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In eum locum res deducta est, ut, nisi qui deus vel casus aliqui subvenerit, salvi esse nequeamus. Equidem, ut veni
ad urbem, non destiti omnia et sentire et dicere et facere, quae ad concordiam pertinerent; sed tantus furor omnes
invaserat, ut pugnare cuperent, etsi ego clamabam nihil esse bello civili miserius.

Tu autem, proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris, sermone abhinc multis annis iam obsoleto uteris, quod
neminem scire atque intellegere vis quae dicas. Quin, homo inepte, taces, ut consequaris, quod vis? Sed
antiquitatem tibi placére dicis, quod honesta et bona et modesta sit.

Curat et providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. Quam ob rem epistulam
conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et
intra castra abiciat. In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut
tragulam mitteret. Haec casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad Ciceronem
defertur. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut salutem sperent.

Nec magis vituperandus est proditor patriae quam proditor communis utilitatis, aut communis salutis desertor
propter suam utilitatem et salutem. Ex quo fit, ut laudandus is sit, qui pro re publica cadat, quod decet cariorem
nobis esse patriam quam nosmet ipsos.

No petappdoete T0 TOPOTAVED ATOCTAGLOTOL.

IMAPATHPHXEIX:

Na ypayete Tovg TOmovg Tov {ntodvion yio KabEve amd To ToPUKAT® OVGLUCTIKA:
deus TV KANTIKY EVIKOD

rem T yevikn mAnbuvtikon

matre: ™ yevikn mAnBvvtikol apiBon

homo: TNV GQUPETIKN EVIKOV 0ptOLLO

periculum: v ovopacTikn TANBUVTIIKOD aplBpov

turrim: TNV GPUIPETIKT EVIKOV 0ptOLLOY

militesque: Vv atwTikn evikod apBpon

salutis: TNV KANTIKN €VIKOU ap1lopov

re publica: 1 yevikn evikob apiBpon

Na ypagei n avtioToryn Ttdcom Tov GALOD apdloy OTIC AvTMVViES: se, haec, ille, suam, qui.

multis, inepte, bona: va ypayete tov id10 TOTO GTOVG AALOVG PaBLLovg Kat To emippra 6TOVG TPELS Pabpolc.
conspicitur: vo ypayete 1o 1010 TPOcONO, TNV B £YKAOT GE OAOVG TOVG YPOVOLS (Vo AneBel voyY™M TO

VTTOKEILLEVO)
fit: 70 1010 TPOc®TO 6TO pEALOVTA Kot 1) 1610 EyiAton
decet: 70 {010 TPOCOTO 6T0 GUVTEAECUEVO pEALOVTA (D1 £yKAion)
scire: TO OTOPELPOTO TOV VIOLOT®V YPOveV (TN 1010 pmvn)
vis: 70 ¥’ TANOUVTIKO TaPATATIKOD oTNY 110 PV Kal £YKAIoN
placére: TO amapPEUQEATO pPEAROVTA TNV 310 e@vh (va Anedei vTdoyn o LITOKEIEVO)

adhortatur 1o amapépearo pEAAovTa (va Anedei vTOYN TO LITOKEILEVO)
Na 800l 0 6K0TAG e OLOVE TOVG dVVOTOVE TPOTOLG.
«Quin , homo inepte, taces , ut (id) consequaris, quod vis?»
No copmroybei n Tpd™ TPdTOCT TG TEPIOGOV OE UETOYN:
«Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut salutem sperent».
«Ut tragulam mitteret»: No avayvopicete tn dgutepehovsa TpOTACT KAl VO OITIOAOYNGETE TOV TPOTO ECAYMYNG
KoL EKPOPAS TNG.
No yopakTnpicETE GUVTUKTIKG TOVS TAPUKATO OPOVG:
pugnare, Evandri, ab hostibus, neminem, quodam, utilitatis, cariorem.
ut veni ad urbem: No avtikotoctabsl 0 cOVOEGUOG Ut PE TOV 1GTOPIKO cum Kol Vo YiVOUV Ol OapaitnTeg
aAlayéc.
Curat et providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. H fovAntikn npdtacn va
avTIKOTaoTOOE e TEMKO amapéreato.
In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore: No tpanei n tpdtacn og evdH Adyo..
No tpanei n mapaxdto nepiodog oe mAdylo Aoyo pe eEdptnon «Philosophus interrogavity: Quin, homo inepte,
taces, ut consequaris, quod vis?
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AITANTHXEIX
O1 LETAPPACELS TOV OTOCTAGUAT®V deV divovTal Yio AGYOUG OLKOVOLLING Y MDPOU.

IMAPATHPHZEIX
deus/dive/(dee)

rerum

matrum

homine

pericula

turri

militemque

salus

rei publicae

se

hae

illi

suas

qui

multis — pluribus — plurimis
emippnua: multum — plus — plurimum
inepte — ineptior — ineptissime
emippnua: inepte —ineptius —ineptissime
bona —melior — optima

enippnua: bene — melius —optime

conspicitur fiet volebant
conspiciebatur decuerit placituram esse
conspicietur adhortaturum esse
conspecta est sciturum esse

conspecta erat sci(v)isse

conspecta erit

«Quin, homo inepte, taces, qui (id) consequaris, quod vis?». (ava@opiki)- TEMKN)
ad/ in (id) consequendum quod vis?». (ad/ in + cTreTIN YEPOLVIiOV)
id consequendi causa/ gratia quod vis?». (causa/ gratia + ygviki] yepovvdiov)
consecutum (id) quod vis?». (GITLOTIKI] TOV GOVTIVOV)
«lle epistulam perlegens militesque adhortatur ut salute sperenty.
Agvtepedovsa oVGLOOTIKY PBOVANTIKY TPOTACT ©G OVTIKEILEVO OTO «constituity. Eicdyetor pe 1o BovAintikd
GUVOEGHO Uut, YloTi 1 TPOTAOT £ival KOTAPATIKT, EKPEPETOL LLE VIOTOKTIKT (OT®G OAEG Ol BOVANTIKEG TPOTAGELS,
ywti To TEPLEXOUEVO TOVG givan anAdg emBounto), ¥povov TopoTaTikov (mitteret), enedn to pruo e&dpnong
glvat 16Top1kol ¥pdvov (constituit) kot avapépetatl 1o TapeABov. Idtopopeio otV akoAovdia TV xpovev, Kabmg
n PodAnon eivar Wopévn ™ otryun mov epeaviletol 6To PLAAG Tov OUANTY (CUYXPOVIGUOG TNG KOPLG LE TN
dguTEPEHOVG O TPOTAGT)) KOL OYL TN OTLYUN TNG THAVIG TPOYLLOTOTOINONG TNG.

pugnare: OVTIKEIUEVO PALLOTOG TEMKO QAPELPOTO OTO «cuperent

Evandri: YEVIKT] KTNTIKN OTO «matre»

ab hostibus:  eunpOOETOG TPOCIIOPIGLLAOG TOV TOMTIKOD CUTIOV GTO «cognoscantury
neminem: VTOKEIEVO oTa TEMKA amopipueata «scire (atque) intellegere» (eteponpocomio)
quodam: EMOETIKOG TPOGIIOPIGIOG GTO «militey

utilitatis: YEVIKN AVTIKEWEVIKT 0TO «proditory

cariorem: KOTNYOPOOLEVO GTO «patriamy amd To «essey.

cum venissem ad urbem

Curat et providet, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus non cognosci.

Ego cum legionibus celeriter adero.

Philosophus interrogavit hominem ineptum quin taceret, ut consequeretur, quod vellet.

Empéiern
ZepPovodxng Nikog * Mavpaxkdkng Mavoing * Enuepaxn Katepiva * T{avov Xpioa
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